Naosnovu ¢lana 95. tadka 3. Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA
O SARADNJI CRNE GORE SA ISELJENICIMA

Proglasavam Zakon o saradnji Crne Gore sa iseljenicima, koji je donijela Skup-
stina Crne Gore 25. saziva, na devetoj sjednici prvog redovnog (proljec¢njeg) zasi-
jedanja u 2015. godini, dana 31. jula 2015. godine.

Broj: 01-744/2
Podgorica, 10.08.2015.




Na osnovu Clana 82 stav 1 tatka 2 i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skup$tina
Crne Gore 25. saziva, na devetoj $ednici prvog redovnog (proljeénjeg) zasijedanja u 2015.
godini, dana 31. jula 2015. godine, donijela je

ZAKON
O SARADNJI CRNE GORE SA ISELJENICIMA

. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan1
Ovim zakonom ureduju se nacin ostvarivanja i ja¢anja saradnje Crne Gore sa
iseljenicima, zastita prava i interesa iseljenika, mjere i pogodnosti prilikom povratka
iseljenika u Crnu Goru, konstituisanje i nadleZnost Savjeta za saradnju sa iseljenicima, kao
i druga pitanja od znadaja za iseljenike.

Iseljenici

Clan 2
Iselienicima se smatraju crnogorski drzavljani i druga lica porijeklom iz Crne Gore,
koji Zive u inostranstvu i koji Crnu Goru doZivljavaju kao svoju mati¢nu drZzavu ili drzavu
porijekla i bastine je kao demokratsku, nezavisnu, suverenu, gradansku, multietniCku i
multikulturalnu drZzavu.

Organizacije iseljenika

Clan 3
Pod organizacijom iseljenika, u smislu ovog zakona, podrazumijevaju se dobrovoljni
oblici udruZivanja iseljenika iz Crne Gore, radi ostvarivanja kulturne, prosvjetne, naucne,
humanitarne, sportske, privredne i druge saradnje sa Crnom Gorom, promocije Crne Gore
i afirmacije njenih interesa, oéuvanja jezika, kultura i tradicija, koja je registrovana u skladu
sa propisima drzava u kojoj Zive iseljenici.

Odnos Crne Gore prema iseljenicima

Clan 4
Briga o iseljenicima sastavni je dio unutradnje i vanjske politike Crne Gore.
Crna Gora se zalaZe za stvaranje i unapredenje uslova potrebnih za ukljuivanje
iseljenika u drustveni, ekonomski i politi¢ki Zivot Crne Gore.
Odnos Crne Gore sa iseljenicima zasniva se na uzajamnoj privrzenosti i saradnji,
pruzanju pomoci i ja¢anju medusobnih veza, uz uvazavanje specificnosti i potreba svih
iseljenika.




Upotreba rodno osjetljivog jezika

Clan 5
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u Zenskom rodu.

Il. ZASTITA PRAVA | INTERESA ISELJENIKA
Ocuvanje kulturnog identiteta

Clan 6

Radi o¢uvanja kuiturnog identiteta, organ uprave nadleZan za odnose sa iseljenicima
(u daljem tekstu: Uprava}, u saradnji sa organima drZavne uprave nadleznim za poslove
prosvjete, kulture i nauke i univerzitetima u Crnoj Gori:

- pokrece i afirmi$e projekte ucenja i oéuvanja jezika, kultura, njegovanja kulturnog
nasljeda i tradicije svih iseljenika u drzavama u kojima iseljenici Zive (u daljem tekstu: zemlja
prijema);

- podstice projekte i programe iseljenika na planu promocije nacionalnih i kulturnih
identiteta, vrijednosti multikulturalnosti, kao i ofuvanja autenti¢nosti kulture i tradicije svih
iseljenika,

- podrzava i organizuje programe koji imaju za cilj o€uvanje i obnovu jezickih,
kulturnih i identitetskih osobenosti iseljenika,;

- stara se o dostupnosti posebnih obrazovnih programa, udzbenika i nastavnih
sredstava za potrebe iseljenika;

- stara se o obezbjedivanju stipendija za studiranje iseljenika u Crnoj Gori;

- podrzava projekte istraZivanja istorije i kulturnog nasljeda iseljenika iz Crne Gore i
unapredivanja kulturne saradnje sa zemljama prijema;

- inicira i podstife prikupljanje i €uvanje muzejskog materijala i obrazovanje
istrazivatko-dokumentacionog centra iseljenika, kao posebne muzejske zbirke u okviru
neke od postojeéih javnih ustanova koje se bave muzejskom djelatno$cu;

- inicira otvaranje kulturnih centara Crne Gore u sredinama sa najveéom
koncentracijom iseljenika.

Ocuvanje drzavnog identiteta i pripadnosti Crnoj Gori

Clan 7
Radi o¢uvanja drzavnog identiteta i pripadnosti Crmoj Gori, Uprava i organ drzavne
uprave nadleZan za vanjske poslove (u daljem tekstu: Ministarstvo):
- podstiéu razvoj gradanske svijesti, privrzenost i pripadnost iseljenika drzavi Crnoj
Gori;
- podrzavaju iseljenike i njihove organizacije kao nosicce promocije interesa Crne
Gore na medunarodnom planu.




Jaéanje obrazovne, naucne i sportske saradnje

Clan 8

Radi jacanja obrazovne, nau¢ne i sportske saradnje, Uprava u saradnji sa organima
drzavne uprave nadleZnim za poslove prosvjete, nauke, omladinske politike i sporta,
univerzitetima i drugim institucijama u Crnoj Gori:

- povezuje obrazovne i nauéne institucije i pojedince iz Crne Gore sa iseljenicima i
njihovim organizacijama i podsti€e njihovu saradnju;

- povezuje ljudske, profesionalne, nau¢ne i stru¢ne potencijale u Crnoj Gori i svijetu;

- kreira programe na planu jaanja obrazovne, nauéne i sportske saradnje sa
iseljenicima i angazuje se na osmisljavanju i realizacliji projekata u¢esc¢a i saradnje mladih,
razmjene ucenika i studenata, kao i naudnih i stru¢nih potencijala izmedu Crne Gore i
zemalja prijema,;

- podstiCe visokoskolske ustanove u Crnoj Gori na utvrdivanje kvota za upis |
studiranje iseljenika pod jednakim uslovima kao za studente iz Crne Gore, a u skladu sa
zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje i statutima ustanova visokog obrazovanja;

- podsti¢e ukljuivanje nauénika i struénjaka porijeklom iz Crne Gore u posebne
nauéno-istraZivacke projekte od interesa za Crnu Goru;

- informi$e iseljenike o deficitarnim zanimanjima i potrebama trZista rada u Crnoj
Gori.

Informisanje i povezivanje

Clan 9
Radi informisanja iseljenika i povezivanja sa Crnom Gorom Uprava se, u saradnji sa
organom drzavne uprave nadleZnim za poslove informisanja, stara da posredstvom medija,
publikacija i drugih oblika komuniciranja informige iseljenike o svim pitanjima od interesa za
Crnu Goru i iseljenike, na crnogorskom jeziku i jezicima u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori,
kao i jezicima zemalja prijema sa najve¢om koncentracijom iseljenika.

Zastita prava i polozaja iseljenika

Clan 10

Radi zastite prava i poloZaja iseljenika Uprava i Ministarstvo, u saradnji sa organima
drzavne uprave nadleznim za unutrasnje poslove, ljudska i manjinska prava, zdravstvo,
socijalnu zatitu, ekonomiju i finansije:

- prati ostvarivanje ljudskih i manjinskih prava iseljenika u zemljama prijema i analizira
propise zemalja priiema koji su od interesa za iseljenike;

- inicira izmjene i dopune, kao i dono$enje novih zakona u Crnoj Gori, u skiadu sa
potrebama i interesima iseljenika;

- prati sprovodenje postojecih i inicira zaklju€ivanje novih medunarodnih ugovora od
znacaja za iseljenike;

- radi na stvaranju pretpostavki, pogodnosti i olak3ica za povratak iseljenika u Crnu
Goru i njihovu integraciju u drustvo.




Unapredivanje privrednog partnerstva

Clan 11

Radi unapredivanja privrednog partnerstva Uprava, u saradnji sa organom drZavne
uprave nadleznim za ekonomiju i finansije, kao i drugim nadleZnim organima i institucijama
i organima lokaine samouprave (u daljem tekstu: opstina):

- podstiCe povezivanje privrednika i udruZenja privrednika iz zemalja prijema sa
privrednim subjektima u Crnoj Gori;

- sagledava strategije i politike privrednog razvoja Crne Gore i inicira ukljugivanje
potencijala, potreba i interesa iseljenika u te strategije i politike;

- promovide projekte brZzeg razvoja nerazvijenih podrudja i privrednih djelatnosti od
posebnog drustvenog interesa koji bi se mogli realizovati u partnerstvu sa iseljenicima;

- inicira zakljuéivanje medunarodnih ugovora o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja
i zastiti i promociji investicija;

- u saradnji sa iseljenicima inicira osnivanje namjenskih finansijskih fondova;

- predlaze mjere i mehanizme podsticaja ulaganja iseljenika, posebno u oblastima
primjene novih tehnologija i brzeg razvoja nerazvijenih podruja, definisanja biznis zona,
umreZzavanja privrednika i struénjaka iseljenika kroz specificne forme organizovanja
(komore, poslovna udruZenja, finansijski fondovi i drugo) i niilhovo povezivanje sa
odgovarajuéim komorama, fondovima i udruZenjima u Crnoj Gori;

- inicira aktivnosti na drZavnom i opstinskom nivou u cilju pripreme i promocije
projekata, usmjeravanja interesa i pruZanja neophodnih informacija iseljenicima radi
ulaganja i otvaranja privrednih subjekata u Crnoj Gori, organizovanja odgovarajucih
poslovnih susreta i investicionih foruma i dr.

lll. NOSIOC| SARADNJE
Vlada Crne Gore

Clan 12

Politiku saradnje sa iseljenicima na predlog Ministarstva utvrduje Vlada Crne Gore
(u daljem tekstu: Vlada), a sprovodi je Uprava, kao i drugi organi drzavne uprave u okviru
zakonom utvrdenog djelokruga.

Vlada donosi Strategiju saradnje sa iseljenicima (u daljem tekstu: Strategija), kao i
akcioni plan za realizaciju Strategije, kojima se utvrduju prioritetni ciljevi na planu saradnje
sa iseljenicima, konkretne mjere i aktivnosti za realizaciju ciljeva utvrdenih Strategijom,
odreduju nosioci poslova i rokovi za njihovu realizaciju.

Strategija se donosi za period od Cetiri godine.

Izvjedtaj o realizaciji Strategije Ministarstvo podnosi Viadi najkasnije do 31. marta
tekuc¢e godine za prethodnu godinu.




Savjet za saradnju sa iseljenicima

Clan 13
Vlada, na osnovu javnog poziva, obrazuje Savjet za saradnju sa iseljenicima (u
daliem tekstu: Savjet), kao savjetodavno tijelo koje uCestvuje u kreiranju i sprovodenju
Strategije, akcionog plana za realizaciju Strategije, kao i ukupnih aktivnosti saradnje sa
iseljenicima.

Nadleznost Savjeta

Clan 14

Savijet:

- razmatra sprovodenje strategija i zakona, kao i druga pitanja od interesa za
iseljenike;

- pokre¢e i razmatra aktivnosti koje se ti€u oduvanja jezika, kuitura i tradicija
iseljenika, privredne, naucne i sportske saradnje iseljenika sa Crnom Gorom, jacanja
zajednidtva i pripadnosti Crnoj Gori, poloZaja i prava iseljenika u Crnoj Gori i zemljama
prijema, organizovanja iseljenika, informisanja i povezivanja, kao i druge aktivnosti od
interesa za Crnu Goru i iseljenike;

- daje mislienja o pojedinim pitanjima u vezi sa iseljenicima, na zahtjev nosilaca
saradnje;

- donosi Poslovnik o radu Savjeta, kojim se odreduju opéti uslovi, naéin i postupak
donos$enja odiuka;

- usvaja i podnosi godi$nji izvjestaj o svom radu Vladi, do 31. marta tekuce godine
za prethodnu godinu.

Sastav Savjeta

Clan 15
Savjet Cine predstavnici iseljenika, predstavnici organa drzavne uprave, opétina i
drugih institucija i udruZenja i istaknute li€nosti.

Predstavnici iseljenika u Savjetu

Clan 16
Clanove Savjeta iz reda predstavnika iseljenika &ine:
- po tri iz Republike Srbije, Bosne i Hercegovine, Sjedinjenih Americkih DrZava i
Republike Turske;
- po dva iz Republike Argentine, Savezne Republike Njemacke, Republike Hrvatske,
Velikog Vojvodstva Luksemburga;




- po jedan iz Republike Albanije, Republike Makedonije, Kosova, Republike
Slovenije, Republike ltalije, Svajcarske Konfederacije, Kraljevine Danske, Kanade,
Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske, Kraljevine Svedske;

- po jedan za Rusku Federaciju, Saveznu Republiku Austriju i Ukrajinu;

- jedan za Komonvelt Australiju, Novi Zeland i JuZnoafricku Republiku;

- jedan za Republiku Kipar i Kraljevinu Belgiju;

- jedan za Republiku Francusku i Kraljevinu Spaniju;

- jedan za Kraljevinu Norvesku, Kraljevinu Holandiju i Republiku Finsku;

- dva za Republiku Cile, Republiku Paragvaj, Istoénu Republiku Urugvaj, Bolivarsku
Republiku Venecuelu, Vi$enacionalnu Drzavu Boliviju, Saveznu Republiku Brazil,
Republiku Gvatemalu, Sjedinjene Meksi¢ke Drzave i Republiku Panamu;

- jedan za sve ostale drzave.

Pravo predlaganja predstavnika iseljenika u Savjetu

Clan 17
Predstavnike iseljenika za ¢lanove Savjeta predlazu najaktivnije organizacije
iseljenika i organizacije iseljenika sa najvedim brojem &lanova koje djeluju na teritoriji drave
za koju se vrsi izbor.

Javni poziv

Clan 18

Poziv za kandidovanje predstavnika iseljenika za ¢lanove Savjeta objavljuje Uprava
na svojoj internet stranici i putem medija.

Poziv iz stava 1 ovog &lana sadrzi broj predstavnika iseljenika u Savjetu iz ¢lana 16
ovog zakona, uslove koje moraju da ispunjavaju organizacije iseljenika u smislu ¢lana 17 i
&lana 19 stav 1 ovog zakona, uslove koji treba da ispunjavaju kandidati za ¢lana Savjeta u
smislu &lana 20 ovog zakona, dokumentaciju u smislu ¢lana 19 stav 2 ovog zakona, kao i
rok i naéin dostavljanja predloga.

Predlog kandidata za &lana Savjeta organizacije iz ¢lana 17 ovog zakona,
dostavijaju Upravi, u roku od 15 dana od dana objavljivanja poziva.

Uslovi za organizacije iseljenika

Clan 19

Organizacija iseljenika iz &lana 17 ovog zakona moze da predloZi kandidata za Clana
Savjeta ako:

- je registrovana na teritoriji drzave za koju se vr8i izbor kandidata za ¢lana Savjeta;

- u osnivagkom ili drugom aktu ima utvrdene ciljeve i djelatnosti, u skladu sa politikom
i zalaganjima Crne Gore u odnosu na iseljenike;

- je u godini koja prethodi predlaganju kandidata za &lana Savjeta realizovala
najmanje jedan projekat ili aktivnost iz domena nadleznosti Savjeta.

Organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona, uz predlog kandidata dostavlja:

- dokaz da je registrovana u smislu stava 1 alineja 1 ovog €lana;




- kopije osnivagkog ili drugog akta;

- pregied realizovanih projekata i aktivnosti iz stava 1 alineja 3 ovog €lana;

- fotokopiju paso$a ili drugog dokumenta na osnovu kojeg se utvrduje identitet
kandidata;

- biografiju kandidata;

- izjavu kandidata da prihvata kandidaturu za ¢lana Savjeta.

Organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog zakona moZe da predloZi najviSe onoliko

kandidata za ¢lana Savjeta koliko je propisano ¢lanom 16 ovog zakona za drZzavu u kojoi
organizacija djeluje.

Uslovi za kandidata

Clan 20
Kandidat za ¢lana Savjeta koga predlaZe organizacija iseljenika iz ¢lana 17 ovog
zakona moze biti lice koje je iseljenik u smislu élana 2 ovog zakona.

Postupak predlaganja predstavnika iseljenika u Savjetu

Clan 21

Uprava Ce, u roku od deset dana od isteka roka iz élana 18 stav 3 ovog zakona, na
svojoj internet stranici objaviti listu kandidata koji su predloZeni za &lanove Savjeta, sa
nazivima organizacija iseljenika koje su ih predloZile, a koje ispunjavaju uslove iz &lana 17 i
¢lana 19 stav 1 ovog zakona.

Ukoliko je broj kandidata za &élana Savjeta za odredenu drzavu veéi od broja
propisanog €lanom 16 ovog zakona koji se odnosi na tu drZavu, Uprava ¢e pozvati
organizacije iseljenika koje su predlozile kandidate iz jedne drZave da glasaju za predloZzene
kandidate iz te drzave, pri éemu ne mogu da glasaju za kandidate koje su same predloZile.

Kod glasanja za predloZzene kandidate iz jedne drzave, Uprava ¢e voditi raCuna da
pri odabiru odredenog kandidata bira prvo iz organizacija -udruZenja koja su najbrojnija i
najuticajnija u drzavi iz koje dolaze predloZeni kandidati, shodno €lanu 17, a za sva ostala
udruZenja primijeni¢e se odredbe iz &lana 21, st. 2,41 5.

Smatra se da je za Clana Savjeta koji ¢e biti predstavnik iseljenika predloZen
kandidat, odnosno kandidati koji dobiju najveci broj glasova.

Ako kandidati sa najve¢im brojem glasova dobiju isti broj glasova, glasanje ¢e se
ponoviti samo za te kandidate.

Postupak glasanja i utvrdivanja broja glasova sprovodi Uprava i o tome obavjestava
Ministarstvo.




Predstavnici organa drzavne uprave, opstina
i drugih institucija i udruzenja u Savjetu

Clan 22

Clanove Savjeta iz organa drZavne uprave, opétina i drugih institucija &ine:

- po jedan predstavnik Uprave, Ministarstva, organa drzavne uprave nadleznih za
unutra$nje poslove, obrazovanje, nauku, kulturu, sport, zdravstvo, socijalnu zastitu,
ekonomiju, turizam, finansije i ljudska i manjinska prava;

- po jedan predstavnik iz najviSe deset opstina sa najve¢im brojem iseljenika;

- dva predstavnika radnog tijela Skupstine Crne Gore nadleZnog za medunarodne
odnose i iselienike (u daljem tekstu: nadleZni odbor);

- po jedan predstavnik Matice crnogorske, savjeta manjinskih naroda i drugih
manjinskih nacionalnih zajednica, Univerziteta Crne Gore, Radio televizie Crne Gore,
organa uprave nadleznog za poslove statistike, Crnogorske akademije nauka i umjetnosti,
Privredne komore Crne Gore i Unije poslodavaca;

- jedan predstavnik nevladinih organizacija koje se bave pitanjima saradnje sa
iseljenicima.

Kandidate za &lanove Savjeta iz organa i institucija iz stava 1 al. 1 i 4 ovog ¢lana,
predlaZu starjesine organa, odnosno odgovorna lica institucija, kandidate iz stava 1 alineja
2 ovog &lana predlaZu gradonaé&elnici, odnosno predsjednici op3tina, a kandidate iz stava 1
alineja 3 ovog ¢lana predlaZe nadlezni odbor.

Predlog kandidata nevladinih organizacija utvrduje se u skladu sa propisom Vlade
kojim se ureduje naéin i postupak ostvarivanja saradnje organa drzavne uprave i nevladinih
organizacija.

Istaknute li€nosti u Savjetu

Clan 23
Istaknute liénosti su lica koja su se afirmisala u oblasti saradnje sa iseljenicima i na
promociji Crne Gore.
Clanove Savjeta iz reda istaknutih li¢nosti predlaze Ministarstvo.
Maksimalan broj ¢lanova iz reda istaknutih liénosti u Savjetu je pet.

Predlog akta o obrazovanju Savjeta

Clan 24
Nakon dobijanja predioga za ¢lanove Savjeta utvrdenih u skladu sa ¢l. 16 do 23 ovog
zakona, Ministarstvo dostavlja Vladi predlog akta o obrazovanju Savjeta.

Mandat &lanova Savjeta
Clan 25

Mandat ¢lanova Savjeta traje Cetiri godine.
Isto lice moZe biti birano za ¢lana Savjeta najvide dva puta.




Prestanak mandata ¢lanova Savjeta

Clan 26
Mandat ¢lanu Savieta moze prestati i prije isteka &etvorogodiSnjeg roka na liéni

zahtjev, istupanjem, iskljucenjem ill prestankom rada organizacije iseljenika Ciji je
predstavnik u Savjetu.

Sjednice Savjeta

Clan 27
Savjet se sastaje najmanje jednom godidnje u Crnoj Gori.
Na zahtjev najmanje 1/3 ¢lanova Savjeta, Ministarstva ill Uprave sa prethodno
utvrdenim dnevnim redom, Savjet se moze sazvati na vanredno zasijedanje.
Vanredno zasijedanje Savjeta mozZe se odrZati elektronskim putem.

Konstitutivna sjednica Savjeta

Clan 28
Konstitutivhu sjednicu Savjeta saziva Uprava.
Savjet na prvoj sjednici utvrduje mandate &lanova Savjeta.
Savjet je konstituisan potvrdivanjem mandata dvije treéine ¢lanova Savjeta.
Najstariji ¢lan predsjedava Savjetom do izbora predsjednika.

Organi Savjeta

Clan 29
Savjet ima predsjednika, potpredsjednike i sekretara.
Predsjednik i potpredsjednici Savjeta biraju se iz reda predstavnika iseljenika,
vec¢inom glasova ukupnog broja &lanova Savjeta.
Sekretara bira Savjet veéinom glasova ukupnog broja ¢lanova Savjeta, na predlog
predsjednika Savjeta.

Radna tijela Savjeta
Clan 30

Savjet obrazuje stalna i priviemena radna tijela radi razmatranja pojedinih pitanja iz
nadleznosti Savjeta.

Sredstva za rad Savjeta

Clan 31
Sredstava za rad Savjeta obezbjeduju se u budZetu Crne Gore.




Administrativni i tehnicki poslovi za potrebe Savjeta

Clan 32
Administrativne i tehnicke posiove za potrebe Savjeta obavlja Uprava.

Ostali nosioci saradnje

Clan 33

Saradnja sa iseljenicima ostvaruje se i preko:

- organa i institucija iz ¢l. 6 do 11 ovog zakona;

- organa drzavne uprave nadleznog za poslove statistike;

- nadleznog odbora;

- Matice crnogorske;

- savjeta manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica;

- nevladinih organizacija koje se bave pitanjima saradnje sa iseljenicima;

- drugih tijela i institucija koja u svom djelokrugu imaju poslove vezane za odnose sa
iseljenicima ili bi njihova djelatnost mogla biti od interesa za iseljenike.

Nagrade

Clan 34

Ministarstvo, na predlog Uprave, dodjeljuje nagrade istaknutim iseljenicima i njihovim
organizacijama za poseban doprinos koji su dali ja¢anju veza sa Crnom Gorom, i to:

- nagrada za oduvanje drZzavnog identiteta i pripadnosti Crnoj Gori;

- nagrada za doprinos u oblasti kulture;

- nagrada za doprinos u oblasti diplomatije i promocije Crne Gore;

- nagrada za doprinos unapredenju privrednog partnerstva sa Crnom Gorom;

- nagrada za dobrodinstvo;

- nagrada za doprinos u oblasti sporta.

Nagrade iz stava 1 ovog ¢lana, dodjeliuju se svake druge godine.

Blize kriterijeme i postupak dodjele nagrada iz stava 1 ovog {lana propisuje
Ministarstvo.

Dani iseljenika

Clan 35
Radi jadanja veza sa iseljenicima, po pravilu jednom godisnje, odrzava se
manifestacija ,Dani iseljenika“.
Vrijeme odrZzavanja i program manifestacije iz stava 1 ovog ¢lana odreduje
Ministarstvo.
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IV. EVIDENCIJE

Vodenje evidencija

Clan 36
Uprava vodi evidencije o iseljenicima, organizacijama iseljenika, fondacijama i
legatima otvorenim za stipendiranje studenata iz Crne Gore, koje su osnovali iseljenici.
Uprava za iseljenike u saradnji sa drugim drzavnim organima, na li€ni zahtjev, izdaje
iseljeni¢ku knjizicu, kao javnu ispravu koja iseljeniku sluZi u svrhe predstavijanja i
identifikacije kod drzavnih organa Crne Gore, za vrijeme boravka u Crnoj Gori i u druge
svrhe se ne moZe koristiti. Pravo na izdavanje iseljeni¢ke knjiZice imaju samo lica koja nijesu
drzavljani Crne Gore.
Iseljenicka knjizica moZe se izdati i élanovima uZe porodice iseljenika koji sa njim
Zive u zajedni¢kom domacinstvu.
Iseljenitka knjiZica izdaje se sa rokom vaZenja od 20 godina.
Imaocu iseljenitke knjizice mogu se drugim propisom utvrditi odredene povoljnosti
i olak8ice u smislu investiranja i drugih ekonomskih aktivnosti, a posebno za one poslove
koje su od znadaja za drzavne i nacionalne interese Crne Gore.
Obrazac zahtjeva, izgled i sadrZaj iseljeni¢ke knjizice propisuje Viada.
Evidencije iz stava 1 ovog ¢lana, vode se u elektronskoj formi.

Evidencija o iseljenicima

Clan 37
Evidencija o iseljenicima, pored ostalih, sadrzi i sliedeée podatke: li€no ime,
jedinstveni matiéni broj, datum, mjesto i drzavu rodenja, zemlju prijema, grad i adresu
boravka, zanimanje, stepen obrazovanja i nauénu oblast, uZzu specijalnost, mjesto rada i
kontakt podatke (telefon, faks, internet stranica, drustvene mreze).

Evidencija o organizacijama iseljenika, fondacijama i legatima
koje su osnovali iseljenici

Clan 38
Evidencija o organizacijama iseljenika, fondacijama i legatima iz ¢lana 36 ovog
zakona, pored ostalih, sadrZi i sljede¢e podatke: naziv organizacije/fondacije/legata, jezik
zemlje prijema, oblik organizovanja, oblast djelovanja, ciljeve organizovanja, vrste
aktivnosti, sjediste organizacije, li€no ime osnivaéa, licno ime lica koje zastupa organizaciju,
&lanstvo u savezu ili drugom udruzenju u Crnoj Gori ili inostranstvu i kontakt podatke.
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lzvori i obrada podataka u evidencijama

Clan 39
Evidencije iz ¢lana 36 ovog zakona vode se na osnovu prijave za upis u evidenciju i
na osnovu podataka drugih drzavnih organa i organa drZzavne uprave.

Na ligne podatke u evidenciji iz &lana 37 ovog zakona, primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje zastita podataka o lignosti.
Liéni podaci iz evidenciji iz &lana 37 ovog zakona, briSu se nakon godinu dana od
smrti lica.

V. FINANSIRANJE
Sredstva

Clan 40
Sredstva za o&uvanje i jaéanje saradnje sa iseljenicima obezbjeduju se iz budZeta
Crne Gore, donacija i kroz medunarodne projekte.
BudZetska sredstva za namjenu oduvanja i jatanja saradnje sa iseljenicima
obezbjeduju se najmanje na nivou od 0,06 % godisnjeg budzZeta Crne Gore.
Kriterijume za raspodjelu i upravijanje sredstvima iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje
Ministarstvo.

V1. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donos$enje podzakonskih akata
Clan 41

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od 3est mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Stupanje na shagu

Clan 42
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ,Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj: 23-3/15-1/21
EPA 700 XXV
Podgorica, 31. jul 2015. godina

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA
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